Annexe 11 : Recouvrement final
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BOUCHON PROTECTEUR
VENTILE DU PIEZOMETRE
(CPV 51mm)

10 CENTIMETRES

150mm DE TERRE VEGETALE ET

150mm DE TERRE VEGETALE ET
ENSEMENCEMENT HYDRAULIQUE

GEOTEXTILE
450mm DE MATERIAU GRANULAIRE

450mm DE SABLE DRAINANT GEOMEMBRANE PEBD LISSE 1,0mm

300mm SABLE CLASSE A (PERMEABILITE 21 X 10% em/s)

LIMITE DES MATIERES RESIDUELLES
INCLUANT LE RECOUVREMENT JOURNALIER
GEOMEMBRANE PEBD TEXTUREE 2 FACES
DANS TOUTE LA PENTE ET EXCEDANT DE
5Sm TOUT AU LONG SUR LA PENTE DE 5%

300mm SABLE CLASSE A
(PERMEABILITE 2 1 X 10~% cm/s)

- RECOUVREMENT FINAL AVEC GEOMEMBRANE 45

Echelle: aucune

106E30

ADAPTATEUR ETANCHE DE

COUVERCLE D’ALUMINIUM

TYPE "QUICK VALVE”

VERROUILLABLE AVEC CADENAS

TUBAGE PROTECTEUR _/

BOUCHON ETANCHE

+900

EN PeHD, 1200mm DE LONGUEUR ORIFICES (2 COUVERCLE D’ALUMINIUM _____[E s
‘ __/_ (2) 750 VERROUILLABLE AVEC CADENAS ?_L‘ ig
TUBAGE PROTECTEUR ' '
SURFACE DU TERRAIN o EN PeHD, 1200mm DE LONGUEUR - | -/|
+900
] /—ORIFICES A
BETON MAIGRE b5 +500 LA
15 MPa ]
i L SURFACE DU TERRAIN 4 .
COULIS CIMENT A U |
BENTONITE % VARIABLE BETON MAIGRE o +500
L 4 _: ., %
s i 7
TUYAU EN CPV 50mm¢/ | TUYAU EN CPV 50mm@
CEDULE 40 AVEC CENTRALISATEUR | : BOUCHON DE
. o
3m c/c MAX. ! i BENTONITE 1000 min. 1000
. . . BOUCHON DE BENTONITE
SABLE FILTRANT DE SILICE s
ARRONDI (NATUREL 1.5 A 3mm) : 500 A 750 SABLE FILTRANT DE SILICE
: VARIABLE ARRONDI (NATUREL 1.5 A 3mm) 500
- VARIABLE
CREPINE CPV 50mmo 00 CREPINE CPV 50mm¢
CEDULE 40 OUVERTURE
0.25mm (#18) 1000
NAPPE PHREATIQUE
NAPPE_PHREATIQUE CREPINE SUR TOUTE
U ROC = LA PROFONDEUR DU PUITS
4000 min.
min. 1000
BOUCHON INFERIEUR
N CPY BOUCHON INEEJngg\F;
250
N 250
{ J
7L150r'nm¢ﬁ‘
min.
» PUITS D'OBSERVATION 43 1 PUITS D'OBSERVATION (SB) 44
O O
o o
o o

Echelle: aucune

DES EAUX SOUTERRAINES TYPIQUE

DES BIOGAZ TYPIQUE

Echelle: aucune

ENSEMENCEMENT DANS LES
w TALUS D’EXCAVATION ET LES
NOUVEAUX FOSSES

2H:1V
S 9H: Y
T T T e T - T T T T T
2H: /
2H:1V | 2 2H:1V |
\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\T \\\‘\L&““‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘
nnonnEnnannnnnnnnnnn ? \\\\\?\M\\\M\M\M\M\MM\MM\ W
SENS D’ECOULEMENT N
2H:1V 2H:1V |
) N REPLIER LE GEOTEXTILE A
LG L L B Bl b / ’ S \ LD LB L L DL ] L L'INTERIEUR DE LA PIERRE
2H:1V annnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnm 2H:1V ET DES BALLES DE FOIN
PIQUETS DE BOIS ESPACES
\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\
EMPIERREMENT 300mm
D’EPAISSEUR
ﬁ PIERRE 100—200mmg
ENSEMENCEMENT
EMPIERREMENT 300mm DEPAISSEUR 21/ GEOTEXTILE
TN PIERRE 100-200mm¢ N REPLIER LE GEOTEXTILE A
* \‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\ \‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\\‘\‘\‘\‘\‘\‘\\ \‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘ LINTERIEUR DE LA PIERRE
1000 VAR.
hlv P v"" sy VLV!‘ Vl‘ R A Hmm N 5,}"/0""—';"‘:;' ‘LV‘L_ TS VL ‘jx L
SN~ N M}, A‘ 4| < !' P ‘:”", VAR
1 — AR e P g ] 1 '
5 R R RIS B SE 2 J
1& “'v'v'\'ww’ ~
10 VAR
d VAR. 7 VAR. f

EMPIERREMENT 300mm D’EPAISSEUR
PIERRE 100—200mm¢@

S

{ GEOTEXTILE
f VAR f

COUPE B-B

DETAIL TYPIQUE 47

106D10

BASSIN DE SEDIMENTATION
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NOTE GENERALE:

A MOINS D’INDICATIONS CONTRAIRES LES UNITES DE MESURES

SONT EN MILLIMETRES.
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A propos d’AECOM

AECOM est un fournisseur mondial de services
techniques professionnels et de gestion-conseil sur
une grande variété de marchés comme le transport,
le batiment, 'environnement, U'énergie, l'eau et les
services gouvernementaux. Avec quelque 45000
employés autour du monde, AECOM est un leader
sur tous les marchés clés qu’elle dessert. AECOM
allie portée mondiale et connaissances locales,
innovation et excellence technique afin d’offrir des
solutions qui créent, améliorent et préservent les
environnements batis, naturels et sociaux dans le
monde entier. Classée dans la liste des compagnies
du Fortune 500, AECOM sert des clients dans

plus de 125 pays et a enregistré des revenus de

7 milliards de dollars durant Uexercice financier 2010.

Des renseignements supplémentaires sur AECOM
et ses services sont disponibles au www.aecom.com.

AECOM

85, rue Sainte-Catherine Ouest
Montréal (Québec) Canada H2X 3P4
Tél.: 514 287-8500

Téléc.: 514 287-8600

www.aecom.com






